DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL - DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 CREED 26"HVY PALMA PRE-FIT
STEEL BBL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately
named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When
you see this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable
indication and chambering process on the market, producing the tightest,
smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6mm Creedmoor and are for the Defiance Anti, Anti-
X and Ruckus platforms. They have a 1-7.5 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

¢ Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 CREED 26"HVY PALMA PRE-FIT STEEL BBL
¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
¢ Product no.: 430106009

e Mfr. No.: 5719

e Barrel Weight: 5.4 |bs

Cartridge: 6mm Creedmoor

Contour: Heavy Palma

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 2.948kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

e UPC: 840351857195

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die besten Leistungen in der Schussgenauigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden.
Informieren Sie sich Gber mdgliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Bei OnlineKaufen gelten die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie in physischen Geschaften.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind; zusatzliche Sicherheitsmanahmen sind
notwendig.

Bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige EUKontaktstelle.

¢ Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Integritét des Laufs auf Risse oder Beschadigungen.

Halten Sie den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung.

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur das Kaliber 6mm Creedmoor geeignet ist.

¢ Achten Sie beim Reinigen des Laufs darauf, dass keine Reinigungsmittel oder werkzeuge zurtckbleiben,
die die Funktion beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfiigen, um den Lauf sicher zu
installieren.

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Laufs auf der Defiance Anti, AntiX
oder Ruckus Plattform.

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Lauf sicher und fest sitzt.

2. Verwendung des Laufs:

o

Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Flhren Sie vor dem SchielRen eine Sicherheitsiberprufung durch.

SchieBen Sie nur unter sicheren Bedingungen und in dafir vorgesehenen Bereichen.
Nach dem Schielen reinigen Sie den Lauf griindlich, um Riickstande zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

[¢]

[¢]

o



3. Wartung und Pflege:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und filhren Sie gegebenenfalls

Wartungsarbeiten durch.
o Lagern Sie den Lauf an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige EUKontaktstelle. Dort
erhalten Sie Hilfe zu Sicherheitsfragen oder anderen Anliegen bezlglich Ihres Produkts.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér von gréRter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und positives Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instructions for DEFIANCE RUCKUS PREFIT
BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your barrel and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the barrel is compatible with your firearm model.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Check that the barrel is properly secured to the firearm before use.

Use only the recommended ammunition type (6mm Creedmoor) to prevent malfunctions or accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before discharging the firearm.

If you experience any malfunction or unusual behavior during use, cease firing immediately and inspect
the firearm and barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN barrel with the receiver of your firearm.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the torque specifications provided by the
firearm manufacturer.

Doublecheck that the barrel is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Load the firearm with the recommended 6mm Creedmoor ammunition.

o Follow all standard operating procedures for your specific firearm model.

o Engage the safety mechanism when not actively firing.

o After use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions to maintain
performance and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ If the barrel is damaged beyond repair, contact a local recycling facility that accepts metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your DEFIANCE RUCKUS PREFIT
BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL responsibly.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Prefatto Bartlein Personalizzato SMR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barile Prefatto Bartlein Personalizzato SMR, camerato per il calibro 6mm Creedmoor.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni
fornite.

Non utilizzare il barile se presenta segni visibili di danno o usura.

Conserva il barile in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installazione.
Non tentare mai di smontare o riparare il barile senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 6mm Creedmoor.

Evita di puntare il fucile verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barile:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi chiavi e cacciaviti appropriati.

o Sequi le istruzioni specifiche fornite dal produttore per l'installazione del barile sul tuo fucile
Defiance Anti, AntiX o Ruckus.

o Fissa il barile in modo sicuro, assicurandoti che sia allineato correttamente.

2. Uso del Fucile:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il barile sia pulito e privo di ostruzioni.

o Carica il fucile solo quando sei pronto per sparare.

o Segui sempre le procedure di sicurezza per il tiro, mantenendo il controllo del fucile e rispettando
le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il barile non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il barile nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di fornire informazioni dettagliate sul prodotto e sulla tua richiesta.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Barile Prefatto Bartlein



Personalizzato SMR. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e il tuo divertimento durante I'uso
del prodotto.



Bruksanvisning for DEFIANCE RUCKUS PREFIT
BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL fra Snowy
Mountain Rifle Company. Dette produktet er designet for & gi deg hay presisjon og palitelighet. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at produktet er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

¢ Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for 6mm Creedmoor.

e Unnga a sikte pa mennesker eller dyr.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning.

Sgrg for at Igpet er klart fgr du avfyrer.

Veer oppmerksom pad omgivelsene og potensielle farer fgr avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

[¢]

Sgrg for at vapenet er i "sikker" modus.

Fjern det gamle Igpet i henhold til produsentens instruksjoner.
Monter det nye lgpet ved a falge produsentens monteringsveiledning.
Kontroller at Igpet sitter sikkert og er riktig justert.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av lgpet:

o

Last vapenet med godkjent ammunisjon.

Sikre at lgpet er rent og fritt for obstruksjoner fgr avfyring.
Avfyr alltid pa en sikker og godkjent skytebane.

Rengjar lgpet regelmessig for a opprettholde ytelsen.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter og utstyr.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottaker eller gjenvinningsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.



Vennligst veer oppmerksom pa at dette produktet er underlagt EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Serg for & rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och palitlig upplevelse. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander produkten.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 6mm Creedmoor.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller byter pipan.

* Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att rikta pipan mot dig sjalv eller andra nar vapnet ar laddat.

Utfor alltid en sakerhetskontroll efter installation av pipan for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

o Ta bort den gamla pipan genom att lossa fastskruvarna.

o Montera den nya pipan genom att satta den pa plats och atdra skruvarna ordentligt.
o Kontrollera att pipan ar korrekt installerad genom att utféra en visuell inspektion.

2. Anvandning av vapnet:

[¢]

Ladda vapnet med 6mm Creedmoor ammunition.

Rikta vapnet mot ett sakert mal.

Utfor ett skott och observera noggrant for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
Efter anvandning, rensa alltid vapnet och forvara det pa en séaker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort alla forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du gor dig av med gamla eller skadade delar av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha



produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL. Tack for att du ar en ansvarsfull

anvandare!
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